
注意：上述行程安排是拟定的初步安排，不是最终确定的日程安排，届时会有调整。

2026 年香港学生翻译研修班日程安排

时间 主讲人 讲座主题 备注

6月 1日 周一 全天 报到入住上外迎宾馆

6月 2日 周二

9:00-9:15 开班仪式 虹口 1号楼 406 室

9:15-11:15 吴刚 文学翻译：理念和实践 虹口 1号楼 406 室

1:30-4:00 董梅 口译技能和实践 虹口 1号楼 406 室

6 月 3 日 周三 现场教学 中共一大会址、四行仓库等

6月 4日 周四
10:00-11:00 沪港学生交流会 虹口 1号楼 406 室

1:30-4:00 杨祎辰 笔译课外实践 虹口 1号楼 406 室

6 月 5 日 周五 9:00-11:30 黄协安 术语与译后编辑 虹口 1号楼 406 室

6 月 6 日 周六 外出考察（Citywalk） 提供推荐路线

6月 7日 周日 文化调研 广富林遗址、朱家角古镇

6月 8日 周一
9:30-11:30 李正仁

Unveiling the Work of Chinese

Interpreters at the United Nations.
虹口 1号楼 406 室

1:30-4:00 汤敏 口译中的笔记 虹口 1号楼 406 室

6 月 9 日 周二
9:00-11:30 陈瑜 口译中的记忆 虹口 1号楼 406 室

1:30-4:00 万宏瑜 汉英口译中的同语诠释 虹口 1号楼 406 室

6 月 10 日 周三
9:30-11:30 庄驰原 合同类法律文本的翻译技巧 虹口 1号楼 406 室

1:30-4:00 戴惠萍 口译的职业和人生 虹口 1号楼 406 室

6 月 11 日 周四 9:30-11:30 张爱玲 口译技能的进阶发展 虹口 1号楼 406 室

6 月 12 日 周五 9:30-11:00 学习心得汇报暨结业仪式 虹口 1号楼 406 室



Arthur
往期掠影


